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®YHKUIOHYBAHHA HEBEPBAJIbHOIMO KOMYHIKATUBHOIO 3ACOBY
YHI®OPMA Y PEKINTAMHOMY AUCKYPCI

Pu6anko M.-M. O.

Y cmammi 30ilicHeHo crnipoby 3’sacysamu ocobniugocmi ¢byHKUIOHYy8aHHS yHighopmu
K HeeepbaribHO20 KOMYHiKamueHo20 3acoby 8 QUCKYPCUBHIl MKaHUHI pekrnamu y
mepmiHax Memody cemiomuyHo2o aHanisy A. lpetimaca.

Knro4yosi cnosa: HesepbarbHul 3acib, yHigpopma, peknamHuli QUCKypC.

Cmambsi npedcmasrnsem cobol nornbimKy onpedenums 0cobeHHoCMU hyHKYUO-
HUpOBaHUsT yHUGOPMbI 8 Kadecmee HesepbasibHO20 KOMMYHUKamueHo20 cpeo-
cmea 8 OUCKYPCUBHOU mKaHU peKknambi 8 mepMuHax memoda CemMuomu4ecKo2o
aHanu3sa A. lpelimaca.

Knroyesbie criosa: HegepbaribHoe cpedcmeo, yHuUghopma, peknamHbil OUCKYpPC.

The article presents an attempt at advertisement discourse analysis, with the focus
on the nonverbal communicative means of uniform in terms of the narrative
semiotics theory (A. Greimas).

Key words: nonverbal means, uniform, advertisement discourse.

Opsar HanexaTb OO0 TUX peyen, SKi 3aBXaW CYNpPOBOLXKYHOTb JOOUHY, | iXHi
YHKUIT BUXOOATL Aaneko 3a MexXi BY3bKO-yTUMITapHOro npusHadeHHsa. BiH HuHI
nobyTye y MaTepianbHOMYy BUPaXeHHi — Sk npegmeTn rapgepoby, y BepbanbHomy
BUPaXeHHI — K OMNUCK akTyanbHUX peden i TeHAEHUIN IXHbOro NoegHaHHS — Yy Xyp-
Hanax, énorax Towo, NPUCBAYEHUX TEMi MOOQHOro BbpaHHS, Ta y BidyanbHOMY Bupa-
XEHHI — $IK pi3HOMaHITHI 306paxkeHHs, y OoKyci yBarm dkux nepebysae Baano
[ibpaHnin aHcambnb, CTUMNbHA AeTanb, NONynsApHUIA KONip, Kpin i T. iH. [Jo ocTaHHbOI
KaTeropii HanexaTb OTO- UM Bifeo3anncu MOOHUX MOKasiB, BiAMOBIOHI MantHKWM,
peknamHa NpoayKuia Towo.

Mogaa, MogHUWIA ofsar, BiAYyTTS CTUIIO, akTyanbHUX TEHOEHLI He Moxe ByTu
HagbaHHAM LUMPOKUX BEpCTB, LUe LuapuHa obpaHuX, NOCBAYEHUX Y KOMYHiKaTUBHUN
kog (P.BapT). ¥ mexax cycninbCTBa BOHWM CTaHOBMATb NepeBaXHy MEHLUICTb, dka
CBOIM BMOOPOM BMW3HA4Ya€ akTyanbHE, AWKTYE HaNpsiMM PO3BUTKY capTopianbHOI
BMPAa3HOCTI, 3a4a€ MOAHUA TOH NPUHAMMHI Ha CE30H, i 4O AKOI NparHyTb AONYy4nTUCA
HenocBsYeHi, NpupeYeHi HacnigyeaTu i KonioBaTtu.

MaTepianbHuin ogsar, KOro oKpemi ernemMeHTV Ta cropigHeHa 3i ccbepoto BOpaH-
HA rpadiyHa OmsanHepcbka NPOAyKUis Hanexatb A0 OAHIEl 3 OCHOBHMX Ipyn
HeBepbanbHMX 3acobiB, WO MOBCSAKYAC BUKOPUCTOBYETBCA 3 KOMYHIKQTUBHO
MeTo — A0 apTtedakriB. “florotmnu, emGbnemn, CUMBOMK, 3HAKU BCIX MOXITMBUX
YCTaHOB, OpraHisauin, kopnopadin, ipM i T.4. cTanu HeBif’EMHOK YaCcTUHO ypOaHic-
TUYHOTO M He nuwe ypbaHICTUYHOro Nensaxy... BOHW, NPUPOAHO, BUKOHYIOTb B NepLuy
Yyepry He eCTeTUYHY i HaBiTb He AekopaTUBHY OYHKUI0 — B neplly vepry iX npusHa-
YeHHS curHarbHe, peknamHe, iHbopmatueHe i T. n.” [4, ¢. 166]. | 3acobom BUPaKeHHS
TakUX JOAAaTKOBMX CMMUCIIB YaCcTO BUCTYNae 0COONMBWIA BUA oasary — yHighopma.

Bapt P. cBoro yacy TBepauB, WO OOAr-OMMC HE Mae XXOAHOI NPaKTUYHOI Yn
€CTEeTUYHOI (PYHKLIi, BiH TBOPUTLCHA BUKIIOYHO 3 METOK CUrHiddikauii: sKLLO >KypHarn
Onucye Ha crnosax SKWACL oadr, TO Nuwe 3aansa nepegadi iHpopmadii, 3MicT gkoi —
Moga [1, c.27]. Mu, ogHak, nNpuNyckaemo, WO Ha BigMiHY Big MOAHWX >XypHanis,
BepbanbHa AeTanisauisi yHibopmn y noegHaHHi 3 ii HeBepGanbHWM (BidyanbHUM)
npeacTaBneHHAM Hacu4ye AUCKYPCUBHY TKaHUHY peknamu neBHUMW CMUCaMu, Lo
nuwe onocepefkoBaHO CTOCYHOTbCA OAAry i Moau, KUMKW came — Ue i HanexuTb
3’acyBaTu.

Opsr sk HeBepbanbHUIA 3acib Mae BUCOKMIN KOMYHIKaTUBHUI NoTeHUian, nepe-
Aaroun iHpopMauio 30e6inbWoro akTUYHOro Xapakrepy, oAHaK 3i BKpanfieHHSAMU
€MOTMBHO-OLiHHOI. Ogsr, a wuplle — i B3yTTs, akcecyapu — BKasyloTb Ha geTani, Lo
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CTOCYHOTbCA CTaTi i reHaepy, BiKy, couianbHOI Hili, Ky 3anmMae niguHa, ii ocBiTH,
npodecii, ynogobaHb, Xx00i, MCUXOMOriYHMX ocobnmsocTerr ocobu, 3BUYOK TOLLO
(F. Kpenanin, XK.-M. K'tobinbe, C. Maxnina, I". MNMoyenuos, |. Cepskosa, A. Li3sa). Yepes
BOpaHHs Nerko TpaHCMTbes | abCTpakTHI KaTeropii CTUI, NPECTUXHOCTI, cTaTyc-
HOCTi, MapriHanbHOCTI TOLLO.

Ocobnneo sckpaBo OAsr NPOSIBMASE CBiA KOMYHIKaTUBHUIA NOTeHUian y Anckyp-
CVBHI/ TKaHWHI peknamu, Ans kol BnactMBa HaA3BMYaAMHO LWiflbHA HaMOBHEHICTb
cMucnamm, ixHa GaratowapoBiCTb, afgXe yce, WO noTpannse B 00’€KTUB, € 3HaJy-
WMM, Y Kagpi HEMae HiYoro AOBIMbHOrO YW BMNAAKOBOro. TOMY 4acTo peknamHun
OVCKYPC BUKOHYE (OYHKLLIHO MOABIMHOMO YN MHOXWHHOIO BigasepkaneHHs (A. Jloces),
npuBepTalymn yeary rrsgada OO0 KOHKPETHUX pparMeHTiB AINCHOCTI, Haginsawymn ix
Ao4aTkoBMMM CMUCHaMMU.

HeepbanbHuin 3acib 0dse, skui irypye B peknamMHOMYy OUCKYpCi KOMMaHii
“British Airways” (gani — BA), BMpa3HO noginaeTbca Ha ABi kaTeropii, Aki yTBOPIOTL
KOMYHIKaTUBHO 3Ha4yLLy BiHapHY onosuuilo: yHighopma vs He-yHichopma. KomyHikaTne-
Ha YHKUIS YHI(OPMU — yBUPA3HUTU 3aKPUTICTb NPOMECIMHOI rpynun, KyrnbTUBYyBaTU
KOMaHAHiCTb, HaBiTb KacTOBICTb, BiAMeXyBaTu Bif iHWKX. Monpu Le 3aBaaHHA yHidi-
KauiT iHogi AOMOBHIOETLCA (PYHKLiE€0, NMPOTUNEXHOIO 38 CBOIM BEKTOPOM — (DOPMEHUN
oaar moxe dikcyBaTu BigMIHHOCTI, HaLuioHanbHi 0COBNMBOCTI, €THIYHE pO3MaiTTH,
36epiratoumn BnisHaBaHiCTb OpeHay, Lo 0cobnmMBO BaXnuBO Anst rnobanbHo NpeacTas-
neHoi opranizaviji. Kpim Toro, 6esgoraHHa yHidoopmMa € MOTY)XHUM peKknamHUM 3aco-
6oM, Oe O3HaKkm [OCKOHAanNoCTi, MPOAYMAHOCTi, 3pYYHOCTI NepeHoCATbCA B YABI
KNieHTIB i Ha nocnyry, Lo iX NPONOHY€E KOMMNaHis.

ABiaujnHa yHighopma Sk HeBepbanbHWUI KOMYHiKaTUBHUI 3acib 06’egHye poara-
Ny>XeHY CUCTeMY 3HakiB i 3HayeHb, AKi Yepes3 Luen TUN OAsiry KOHCTPYIOTbCA Ta aKTy-
anisylTbCa B AUCKYpCi. |Hakwe kaxydn, CykynHicTb aptedakTiB (npeameTis op-
MEHOro oasry) Ta nNpunucyBaHuX iM 3HavyeHb YTBOPHOOTbL CBOEPIAHWIA capTopiarnbHUn
KOA, WO BEeCb Yac 3a3Hae 3MiH, €BOSMOLIOHYE i CBOIM KOMYHIKAaTUBHUM MOTEHLUianom
BMXOAUTb 3a MeXi Takux cdep, sk MoBa 4M moga. CknagHicTb yHidbopmu sk ob’ekTa
HayKoBOro iHTepecy, WO nepebyBae Ha MepeTuHi NiHrBICTUKW, CEMIOTUKK, icTopil
MOZAMW, KyrnbTyponoril TOLO, CIOHYKae Hac 3acTocyBaTtu A51s MOro OKNagHOro BUBYEH-
HSl MeTo/] CeMIOTUYHOTO aHani3y Auckypcy, po3pobnenuii A. I'peiimacom [2]. O6paHuii
iHCTPYMEHT OOCniAXeHHA OacTb 3MOry BUSIBUTU erleMeHTM MOBEPXHEBUX MpOosiBiB
npocbecinHoro capitopiansHoro kogy (MAeTbCs NpoO BRacHe pedi, aetani BOpaHHsA,
OCMOBIEHi pedi y BUrMSAI onuciB, 3ragky nNpo YHIOpMy 4u i enemeHTn i T.4.) Ha
NnoBepxHeBOMY, irypaTtMBHOMY pPiBHi PeKnamHOro AUCKYPCY, MPOCTEXUTH, SAKUX
OCHOBHUMX TpaHcopMaLii BOHM 3a3HalOTb Ha HapaTUBHOMY piBHi, i 3’'dcyBaTu, 3
AKMMN 6a30BMMUN LIHOCTAMW BOHU KOPENIOKTb HA MUBUHHOMY, TEMaTUYHOMY PiBHi.

3aranbHe 3Ha4yeHHsA yHighopMu Ana KOMNaHii MW CnpobyemMo BU3HAUUTMH,
npoaHanisyeaBLUK peknamHui Bigeoponuk BA To fly. To serve (2011), 3okpema Bep-
BanbHUIN KOMMOHEHT AncKypcy. Mloro MoxHa BBaxaTyt NPOrpaMHUM, agxke CTOCYeThes
ofAr NinoTiB penpe3eHTYeTbCA Ha BepbanbHOMY piBHI nekcemoto uniform, came BOHa
nepebyBatume y oKyci HaLwoi ysaru.

MogaHuin pani TekcT € 3akagpoBMM KOMEHTapeM A0 CTUCIOro, MYyHKTUPHOrO
BiJEOCKOXKeTy Mpo icTopito po3BuTKy BA 3 BUKOPUCTAHHAM KIHOXPOHIKU Pi3HUX POKIB,
ae y dokyci yBarnm onepatopa nepebysatoTb ninotu. “Those first young men, the
pioneers, the aviators building super highways in an unknown sky. Leaving wives and
children in their snug homes, with just a kiss and a promise to return. Roaring into the
clouds to battle wind and stars. Their safety systems built of brain and heart. They
landed where there were no lights. Transforming strange names from tall tales into
pictures on postcards home. And those next young men, traveling further, faster,
higher than any in history and the ones who followed them, who skimmed the edge of
space, the edge of heaven, the edge of dreams. (Speedbird 1, Speedbird 1.... cleared
for take off). And we follow them up there to live by an unbreakable promise. The
same four words stitched into every uniform of every captain who takes their
command. To Fly. To Serve” (British Airways Advert 2011 — To Fly. To Serve).

Ha oirypaTnBHOMY piBHI JOCNIMKYBaHOro TEKCTY, KM Biga3epKantoe KOHKpe-
TUKY Di3UYHOrO CBIiTY, MW BUSIBUMM Kiflbka OCHOBHWX i30TONiN, rpyn cnis, o6’eaHaHnx
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CMiNbHICTIO 3Ha4yeHHA. Micue: in an unknown sky, in their snug homes, into the
clouds, where there were no lights, up there; 06’ekTu: super highways, a kiss and a
promise to return, wind and stars, safety systems, strange names from tall tales,
pictures on postcards home, the edge of space, the edge of heaven, the edge of
dreams, an unbreakable promise, the same four words, every uniform; akTtopu: those
first young men,the pioneers,the aviators,wives and children,they,those next young
men, any in history, the ones who followed them, Speedbird 1, we, every captain;
ctaHu 6yTTa: those ... building / leaving, roaring ... to battle, built of brain and heart,
landed, transforming, traveling further, faster, higher; followed them, skimmed,
cleared for take off, follow them, stitched into ... uniform, takes their command, To Fly.
To Serve.

HacTtynHuin etan aHanisy nepeabavae nowyk ono3uuii y Mexax i3oTonin i Mix
HUMK, abu 3'acyBaTn HaWsHadywiwi TeMu B TekcTi. JlroguHa vs ctuxina: those first
young men, the pioneers, the aviators, they, those next young men, the ones who
followed them, we, every captain vs an unknown sky, the clouds, wind and stars.
HesBigaHe vs oGxute: an unknown sky, tall tales, where there were no lights, the
edge of space, the edge of heaven, the edge of dreams vs super highways, their
snug homes, built of brain and heart. Bonn vs mu: those first young men, they, those
next young men vs we, every captain. lnes vs apTtecpakT: a promise to return, an
unbreakable promise, the same four words, their command, To fly. To serve vs every
uniform.

IMpuKMeTHO, WO ogHa 3 OCHOBHMX i30TOMiW, Yac, BUSABMUNACHA HE3arnOBHEHOHO.
Monpwu Te, WO XOOHOI NIEKCMYHOI BKa3iBKM Ha Yac Yy TEKCTi He BUSIBIIEHO, LSt KaTeropis
iMAnikoBaHa iHWUMK 3acobamun. BpakeHHs1 NOTY>XHOrO YaconfnuHy nepedaHo yepes
OOKNagHUA OMNUC HAaCUYEHOro AIANbHICTIO XUTTA TPbOX YMOBHUX NOKOMiHb. CTpimMKui
pyx Yacy B nereHgapHOMy MWHYNOMY 3aBAsKM OOKMagHii getanisauii nogin npotu-
CTaBMeHUNn Maimke No3ayacoBoMy MPOCTOPOBI TENEPILLHBOro, A€ Ha 3MiHY akTUBHOMY
OCBOEHHIO HEBIAOMOrO NPOCTOPY i PO3LUMPEHHIO MOrO KOPAOHIB MPUALLIIO NOCTIiMHE,
HanarogxeHe OYHKLIOHYBaHHS Y Mexax OCBOEHOIO MPoCcTopy.

HacTynHuin, HapaTUBHUI piBEHb BMBYEHHS LbOro TekCTy nepenbadvae BioTBO-
PEHHSA aKTaHTHOI HapaTMBHOI MoAeni AocnigXXyBaHoi peknamu. BpaxoBytoum cema-
TUYHI onoswuuil, BUABMEHi Ha irypaTMBHOMY PiBHi, MOXHa MNPUNYCTUTU ICHYBaHHS
OBOX OCHOBHUX TpaHcdopMmalin, ski BINUCYIOTbCA B 3aranbHy akTaHTHY HapaTuBHY
cxemy i BigobpaxatoTb CTPYKTYPY TEKCTY.

TekcT pos3nagaeTbCs Ha ABa YacoBi nnactu: a) MuHyne, 6) cyvacHe; omxe
BiNOBIQHI CXeMMW PO3BUTKY NOAIN MAaTUMYTb TakUin BUrMAL;

a) cyb’ekm (BoHu — those first young men, those next young men), moTuso-
BaHuN eidnpasHukom (He3BigaHe — tall tales, the edge of dreams), Bupywae Ha
nowyk ob’ekma (nigkopeHHsa cTuxii — building super highways in an unknown sky i
po3LLMpPEHHsT OCBOEHOTO npoctopy — traveling further, faster, higher), nigcymok uux
Aif KOHUEHTPYETLCA B aKTaHTHIN nosuuii ompumysay (ines — To fly. To serve).

0) eidnipasHuk (apTedpakT sk MOTUBYOUMA YMHHUMK — The same four words
stitched into every uniform), cnoHykae cy6’ekma (Mn — we, every captain) BupyLwmTn
Ha nowykn ob’ekma (BTineHHs iael — we follow them up there to live by an
unbreakable promise, To Fly. To Serve).

TpeTin, MUBUHHUIA piBEHb OOCHIAXEHHA TEeKCTY Aae 3MOry BUMOKPEMUTWU MOro
dyHOameHTanbHi LiHHOCTI. Ha Hawy Aymky, BCi onosuuii dirypaTuBHoOro i Hapatme-
HOro piBHIB MOXHa 3BE€CTW OO0 OBOX 3araflbHWX MPOTUCTaBMEHb, Y MeXax SKuX, 3
ornagy Ha ob’ekTw MowlykiB, BiAOyBalOTbCA KMOYOBI TpaHcdopMalii LiHHOCTeRn. Tak,
TpaHcdopMmauiss Ha piBHI OMo3uUil BOHUW — MU akTyanidye CnafkoBiCTb, ICTOPUYHY
TArNICTb, 30epexeHHs Tpaauuii, Ui LiHHOCTI Ha MaTepianbHOMY piBHI 3adikcoBaHOI B
apTedakti — yHichopmi. [pyre BaxkrnvBe NpoOTUCTaBIEHHs, ipesa — aptedakT, Ha
UiHHICHOMY piBHI CUMMBORMI3ye MopanbHWUM iMnepaTnMB AK MOTMB Mpaui NoguvHN B
YHicbopMi.

Otxe, yHihopma BA xapaktepusyeTbCsl LifbHUM MEepPEnseTiHHAM O3HaK —
eCTeTMYHa BULLYKaHICTb NOEOHYETLCA 3 TEXHOMOMYHOK AOCKOHamMiCTio W yTuniTap-
HicTio. Ak HeBepbanbHUI 3acid Ti MOXHa TpakTyBaTW SK MaTepianbHe BTiNEeHHS
LiHHICHMX OpPIEHTUPIB KOMMaHil.
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[oknagHuin cemioT4HWMIA aHanisa BepbanbHOro KOMMOHEHTa Bi4eOoponvka gaB
HaMm 3Mmory akueHTyBaTu 0a3oBi igei, saki BA TpaHCMOTb Yy CBOEMY peKnamMHOMY
auckypci vyepes yHibopMy K HeBepOanbHUI KOMYHIKaTUBHUIA 3acib i, wupwle, Sk
capTopianbHUA KOMYHiKaTUBHUN kod. Lle nparHeHHs BUCOT | MicCia  CRyXiHHS,
30epexeHHsa AaBHbOI, OBISIHOT MidPiYHUM Opeoniom TpaauLUii, CNaaKOEMHICTb MOKOSiHb
aBiaTopiB, HEYXUINbHE BUKOHAHHA 0OOB'A3KY, KM NioamHa bepe Ha cebe, BOATHYBLUM
yHicpopmy 3 Hawmekoro To Fly. To Serve.
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